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t ""'_ внимание Ивашкевиц4'а, начи-

ная .с далекого прошлого 

ц (действие его знаменитого 

СТА ОИТЕJIЬ КУЛЬТУРЫ 
НАРОДНОЙ пOЛb.ши 
ТАК С полным основа-

нием можно назвать 
прославленного поль-

ского писателя, поэта, про-

заика и драматурга Ярослава 
Ивашкевича, ибо вклад его в 
культуру Польши далеко не 

ограничивается литературой. 
Он-видный государственный 
и общественный деятель, раз-

носторонне образованный 
музыкант, философ, искусст-

вовед, знаток мировой куль-

туры, стойкий борец ва высо-

кие идеалы мира н созида-

тельного труда. 

Достойный наследник вы-

-соких традиций отечествен= 
•ной и. мировой культуры про- 

шлого, этот многосторонне. 

одаренный художник активно 

включился в процесс по-

строения новой жизни. Он н 

сегодня не просто умудрен-

ный годами наблюдатель дей-
ствительности, а активный ее 

творец. 

ближайший друг и родст-

венник великого польского 

композитора Кароля Шима-
неяского, Ивашмевич уже в 

юные гады полкгбил музыку, 

которая на всю жизнь стала 

для него, как он сам при-

знается, «верной подругой» 
его странствий. «Она принес-

ла мне столько же счастли-
вых минут, что ч поэзия, е 

`может быть, даже больше». 

- Разные !пеки 'ггривле_кали 

романа «Красные щиты» про-

исходит в двенадцатом веке) 
до наших дней; начиная с 

родной земли, пламенны м 

исповеданием любви к кото-

рой звучит его «Путешествие 
по Польше», и кончая Афри-

кой и американскими страна-

ми, куда «муза дальних 

странствий» увлекала героев 

произведенйй Ивашкевича и 

их мудрого и чуткого созда-

теля. 

Но где 6ы, когда 6ы ни 

происходило действие этих 

произведений, в центре их 

остается человек, - и не 

столько острота сюжета, 

сколько глубина проникнове-

ния в человеческую психику 

остается 'той высокой целью, 

достижение которой позволя-
ет писателю приходить к эти -

ко -эстетическим обобщени-
ям: И как 6ы широки ни были 
эти обобщения, в творчестве 

Ивашкевича часта возникают 

трагические коллизии; вопро-

Сл .'t л" 
ы, рбнг денные Ткизнью н 

мучающие писателя, остаются 

нерешенными. Ивашкевич ни-

когда и ничего не упрощает. 

Уже в ранние его стихи вры-

ваются романтически -тревож-

ные настроения, проникают 

они и в прозу. 

Первые опыты Ивашкевича 
в стихах и прозе были напи-

саны еще на Украине, где 

писатель родился и провел 

юные годы. В предисловии к 

русскому изданию своих рас-

сказов (1958) он писал о6 
этих годах, о6 изучении поль-

ской культуры и о рано оп-

ределившихся связях с рус-

ской литературой. В творче-

стве Ивашкевича получили 

дальнейшее развитие освя-

щенные именами Пушкина и 

Мицкевича глубокие связи 

культур наших братских наро-

дов. Ивашкевич никогда не 

превращает своих героев в 

схемы, а с покоряющей си-

лой показывает их сложность 

и противоречивость. Начиная 
с трагедийного образа князя 

сандомирского Генрике и 

кончая сложной мировоз-

зренческой эволюцией геро-

ев монументальной трилогии 

«Хвала и слава», он обраща-
ется к сложнейшим социаль-

но -этическим проблемам. 
В конце сороковых и в пя-

тидесятые годы, когда завер-

шалась н издавалась эта уни-

кальная в польской литерату-

ре эпопея, Ивашкевич опуб-
ликовал еще и поистине уди-

вительные новаторские книги 

о Шимановском, Шопене и 

Бахе. Особенностью этих 

книг, в частности «Воспомина-

ний о Шимановском», яви-

лось ставшее характерным 

для Ивашкевича раскрытие 

облика мастера путем изуче-

ния его человеческих черт и 

наряду с этим постижение че-

ловэка, создающего художе-

ственные произведения, пу-

тем исследования его твор-

чества. 

Ярослав Ивашкевич всегда 

придавал огромное значение 

международным культурным 

связям. Член Всемирного Со-_. 
в ета Мира, лауреат.междуна-. 

родной Ленинской премии 

«За укрепление мира между 

народами», он давно уже по-

стиг роль этих связей в ж из 

ни человечества. С юных лет' 

полюбив Пушкина и Тургене-1 

ва, а затем н Толстого, Чехе'. 
ва, русских поэтов, он с при -1 
сущим ему тонким знанием) 
языка и стиля переводил про -1 

изведения.русских писателей. 

Многие сотни критических 

статей о книгах, изданных ед-{ 
ва ли не на всех европейских( 

языках, опубликовал и публи-
кует писатель, проявляя вы-

сокую компетентность нем 
только в области литературы 
н музыки, но и в других са-е 

мых различных областях че-

ловеческого знания и искус-

ства. С чувством признатель-

ности находим мы в статьях 

Ивашкевича суждения о кни-

гах, вышедших в нашей стра-

не. Эти статьи отличаются той(" 
теплотой, которой отмеченьl 

и работы советских полони-Е 

стов о нем, об этом поистине' 
блистательном строителе 

культуры братской Польш и4 


